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Réadio de fronteira naweb: um espaco para as praticas culturafs

Vera Lucia Spacil Raddatz ~-UFRGS/UNIJU?

Resumo

O radio FM de fronteira estd acompanhando o fluas transformacdes
proporcionadas pelas novas tecnologias. Hoje saidagddos do mundo e ja ndo temos
uma identidade, mas identidades. Ao ingressawela o radio ndo s6 ampliou sua
audiéncia como reafirmou seu papel de difundiregsesentacfes das praticas culturais
da regido da fronteira no espaco virtual. Esteattabdialoga com a temaética a partir de
observacdes da programacdo de duas emissoras Rkidast em Santana do
Livramento-Rivera (Fronteira Sul Brasil-Uruguai)Penta Pora-Pedro Juan Caballero
(Fronteira Centro Oeste Brasil-Paraguai).

Palavras-chave:
Radio; Fronteira; Praticas culturais; Web.

Introducao

O fendbmeno da fronteira € um espaco de multiplastidades, onde as praticas
culturais podem ser representativas da culturatdnoga e ao mesmo tempo
representacdes das identidades ali construidasal@vrp fronteira deriva do latim
fronteria ou frontaria, que significa a parte do territério que findronte nas margens.
Esta nogdo contém séculos de histéria, pois asdambes constituiram-se em diferentes
continentes por meio de descobertas, lutas, comfi@ metas de desenvolvimento,
geralmente definidas em torno de um determinadd&eo. Falamos aqui ndo so de
limites geopoliticos, queremos pensar numa fraamt@iais ampla, aquela que inclui um
espaco fisico territorial e 0 espaco da web, pdisrmo ndo pode mais ser olhado da
mesma maneira depois das novas tecnologias e dessm de desterritorializagdo do
mundo contemporaneo.

O valor da alteridade parece ser maior na frontlrgue em outros espacos. No
territorio fisico, a divisa anuncia-se naturalmecweno um lugar onde o nacional e o
internacional, apesar de claramente distintos ecorténcia de limites geograficos e
politicos, se entrelacam, porque as relacdes eoddas no cotidiano sdo muito
proximas e se interpenetram. No planonddy as fronteiras desaparecem, dissipando-se

no ar. E, da mesma maneira, as praticas cultueaifsndem, ultrapassando os limites
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territoriais. A no¢do de lugar e de espaco tamb&madifica porque compreende uma
outra dimensao: daquilo que nao € visivel, masnéreto, e através do qual se pode
trafegar.

Um primeiro olhar sobre a fronteira geopoliticanpiée ver uma diferenca de
ordem puramente fisica, ou sejalgum tipo de marco que constitui razao politica de
separacdopym monumento, um obelisco, uma ponte, um rio, uoea O Brasil é
formado por fronteiras conurbadas, ou seja, umaliide um pais do outro, como € o
caso de Santana do Livramento-Rivera, Ponta Paté&eRean Caballero, ou fronteiras
separadas por uma ponte, como Foz do Iguacu-CidelaHste (Brasil/Paraguai). Sao
milhares de quildmetros de extensdo que compreeraeites com o Uruguai, a
Argentina, Colémbia, Bolivia, Venezuela, Peru, Baea, Guiana, Suriname, Guiana
Francesa. Trés regides brasileiras fazem limite estes paises.

No pais, a fronteira da regido Norte é a maisnsgele todas, compreendendo
cinco de seus estados: Rondonia (Bolivia), Acrelijigoe Peru), Amazonas (Peru,
Colémbia, Venezuela, Guiana e Suriname), Roraimen€¥uela e Guiana) e Amapa (
Guiana Francesa). Somente o estado de TocantinsenBimita com outro pais nesta
fronteira.

Dos trés estados que compdem a regidao CentrosQdate Grosso e Mato
Grosso do Sul fazem fronteira com outros paiseByiBe Paraguai, respectivamente,
excetuando-se, portanto, Goias e o Distrito Federal

Na regido sul, o Rio Grande do Sul faz fronteiran@ Argentina e o Uruguai.
Santa Catarina limita-se apenas com a Argentina,Rarana, com a Argentina e o
Paraguai. A regido sul é a unica em que todos tagas possuem limites de fronteira
internacional.

As duas regides brasileiras que ndo fazem limiten ©utros paises sdo a
Nordeste, formada pelo maior nimero de estadofidiras (nove), a terceira maior em
extensao territoridle a Sudeste, com quatro estados, a mais rica maaToente.

Neste estudo, vamos nos deter a observacéo deoeasisie radio FM que estédo
localizadas em dois pontos fronteiricos: na regidp fronteira Brasil-Uruguai, cidades
de Santana do Livramento-Rivera e na regido cergste, fronteira Brasil-Paraguai,
cidades de Ponta Pora-Pedro Juan Caballero. Owvabgetverificar como as praticas

s0kas escolhidas segundo os

culturais séo representadas na programacao desss

% A regido nordeste tem 1.548.672 Km quadradosigmeio apenas para a Regido Norte (3.858.502) e a
Regido Centro-Oeste ( 1.602.133)
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critérios da localizacdo ao mesmo tempo no dish wehy e isso de certa forma torna
mais complexa a discussao sobre como podemos cenaareo que é fronteira hoje.
As praticas culturais e a fronteira

O mapa do Brasil mostra a imensiddo de 8.511.9@6myetros quadrados do
nosso territério. Na América do Sul, o Brasil n@olimita apenas com dois paises:
Chile e Equador. Esse numero visivel de frontajespoliticas e a extensao total do
pais resultam em um fendmeno cultural muito inszet®, que se reproduz numa das
mais ricas diversidades culturais do mundo. A #&maf assim como o pais todo, é
como um caldeirdo cultufalonde fervem ingredientes principais de cultuitesehtes,
que vao resultar na massa constitutiva dessa ttlaeies Isto ndo se explica, portanto,
apenas pelo tamanho do territério, mas pela quaedeide outras culturas, as quais nele
se fazem presentes e se relacionam.

Hall assegura a centralidade da cultura, istop@pe| constitutivo da cultura em
todos os aspectos da vida social. Para Hall (11228):

0 que denominamos “nossas identidades poderia y@imante ser
melhor conceituado como as sedimentacdes atravisnpo daquelas
diferentes identificagcbes ou posicbes que adaaErocuramos viver
, como se viessem de dentro, mas que, sem dividacsdionadas por
um conjunto especial de circunstancias , sentiosenhistorias e
experiéncias Unica e peculiarmente nossas , cojedcs individuais.

Nossas identidades séo, em resumo formadas dolamee. Isto, de
todo modo, o que significa dizer que devemos peasadentidades
sociais como construidas no interior da represéotaatraves da
cultura, ndo fora delas.”

As fronteiras representam, por isso, um espacgoomuifportante, pois ali
acontece diariamente um movimento que colabora gssa diversidade: ela é a porta
de entrada e o corpo a corpo na manifestacao tleasidiferenciadas que se mesclam
se reproduzem e ao mesmo tempo se apropriam uroatida E essa apropriacdo da
cultura do outro se da de modo natural e espontaré € provocada por nenhuma
forca econdmica ou politica que pode mover ou princhwutros tipos de relagédo. Ela é
fruto da convivéncia quotidiana entre povos de escgdiferentes. Como a natureza
ensina, o homem apreende de seu meio aquilo quepértante para a sua

sobrevivéncia. Do mesmo modo, 0 homem que viveasaggides retira do seu espaco

“ Caldeirdo cultural: expressao criada pela autara gefinir o fenémeno cultural que acontece niiceg
da fronteira
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de convivéncia aqueles elementos da cultura dm,ogtre considera importantes para
ele, e os reproduz, adequando-os a sua cultura.

A lingua, considerada um dos patriménios cultudaisim povo e referéncia de
identidade nacional, na fronteira reveste-se deaswaracteristicas, pois os idiomas se
misturam, expressdes novas e hibridas despontaanspegm entendidas muitas vezes
somente naguele contexto. Falantes de linguasedifss compreendem o idioma do
outro. E, geralmente ndo o falam, retiram deleyatae expressdes, adaptam-nas para
a sua lingua e o seu cotidiano e fazem fluir a cooagdo diaria. Este comportamento
se repete dos dois lados da fronteira, produziraias, vendas, negociacdes, amizades
e até casamentos. O estrangeiro da fronteira géopabdo é o cidadao do outro pais
gue mora naquela faixa vizinha de 150 km. O estiangode ser aquele que vem de
longe, as vezes de dentro de seu préprio pais, mdasdomina os coédigos de
comunicacao que ali sao corriqueiros.

Podemos dizer que a lingua é um elemento da nagsdidade. Mas a
construcdo desta faz parte de um processo que g® diletivo, ndo € um ato
individual. Ela ocorre na sociedade e esté ligadsttura social, faz parte de tudo que
tem significado para esse contexto. E na regi&ootideira, o coletivo pode ser o local
deste e do outro lado da rua, ndo importa quero tado da rua fale outra lingua.

Canclini (1997, p.348), quando caracteriza as rasdthibridas, refere-se a uma
pesquisa realizada na fronteira dos Estados Umiolmso México e conclui que:

{...} hoje todas as culturas séo de fronteira. Boda artes se desenvolvem em
relacdo com outras artes: o artesanato migra dpac@ara a cidade; os filmes,
os videos e cangdes que narram acontecimentos geworsao intercambiados
com outros. Assim as culturas perdem a relagdaigixel com seu territério,
mas ganham em comunica¢ao e conhecimento.

De fato, como diz Canclini, hoje todas as cultwé@s de fronteira. Vivemos um
momento em que o territdrio-nacdo perdeu sua irApoid para agregar cidaddos do
mundo. Vivemos o0 processo da desterritorializagéogue somos cidaddos do mundo,
pelas experiéncias que trocamos e pela possibdidai@dcilidade que temos de migrar
para outros paises. Neste contexto, ndo ha conao iicune as influéncias que
recebemos, aos conhecimentos que adquirimos e peri@éncias e trocas que
experimentamos. Assim, aquilo que consideravamgsanaentidade nacional vai se
desconstruindo para gerar identidades.

Como cidadéaos, passamos a nos ver dentro de umsgmcoletivo que permite

pensar que ndo temos uma identidade, mas simddees fortalecidas por estas novas
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marcas e registros. Nao s6 absorvemos elementosndexto, como contribuimos para
0 processo de transformacado das préticas cultoedésinseridas. 1sso como cidadaos.
Mas e como comunicadores, se estivermos diantendanicrofone de radio, por
exemplo? Atuamos como aguele que é intermediatie enmeio e o0 receptor ou como
mediador de um processo que inclui as praticasreigt?

As praticas culturais estabelecidas na fronteina téna relacdo direta com a
comunicacao; a&omunicacao constitutiva da cultu@a que se refere Martin-Barbero
(2003, p.68), ressaltando que “... as culturasmie@quanto se comunicam umas com
as outras e esse comunicar-se comporta um demseaado intercambio de simbolos e
sentidos.” Nao podemos pensar as praticas cultseasconsiderar que reconhecemos
nossa identidade quando a confrontamos com a ddelei do outro, e quando
percebemos e respeitamos nossas diferencas, poidtuaa ndo é algo isolado, €
construcdo permanente a partir daquilo que apresvglelo meio e das relagbes que
estabelecemos com 0s outros em sociedade.

Os comportamentos sociais, as manifestacdes @atisas relacdes com o meio-
ambiente e social, as formas de lazer e diversfideraaticas que colocamos como
prioridade nas nossas discussdes, os habitosiedeadjue trazemos do passado e as
novas maneiras de viver e fazer o presente seitt@mstum conjunto de situacdes que
aqui traduzimos como praticas culturais e que sficesentadas pela midia de alguma
maneira. Como a midia radio esta representande psiicas na regido da fronteira e
pelaweh nos interessa de modo especifico para obsenaredpacos importantes e
diferenciados por onde circulam elementos que podgmdar a pensar esse novo
horizonte que se vislumbra na sociedade contemear&nque envolve a questao

cultural.

Web: um radio sem fronteiras

Estudar as praticas culturais na programacao jstital de uma radio FM de
fronteira que esta naebé uma tarefa instigante porque mexemos com dpees: o
espaco fisico geopolitico e 0 espaco virtual, o muematicamente nos leva para uma
nocao de radio de fronteira diferente daquela gueessa tradicionalmente. Sera que é
possivel encontrar na programacdo de uma radio EMrahteira que estad naeb
indicios das praticas culturais comuns na regidfoahdeira geografica? E de que modo
isto estd sendo apresentado para o mundo, ja qéelias que estdo veebpodem ser

acessadas em qualquer lugar?
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Procuramos responder a estas questdes ouvindods@es-apresentadores de
programas nestas emissoras de radio e acompansaasiproducdes. Nossa intengéo é
descobrir se quem é responsavel pelos programasaesciéncia de que o processo de
veiculacdo das mensagens do FM de fronteira esigirato um outro publico — o da
web- e como isto esta sendo gerenciado por estesitored.

Impossivel pensar qualquer pratica cultural, quadquroducéo cultural sem o
envolvimento de sujeitos. Os sujeitos carregamigons sua bagagem e estabelecem
em todas as relacdes e atitudes comportamentaggiam o contetudo desta bagagem,
ligado as suas historias de vida, experiénciasvéneias, com todo o conhecimento
acumulado. Mas quando interagem no e para o esfrdigal, entra em cena mais um
contexto, com sua légica e linguagem propria. Asgienetram em outras culturas e
extraem delas novos elementos, assimilam outrokecomentos, relacionam-se com
diferentes espacos e cidadaos, descobrem coisdsresses novos. Portanto, incluem
no seu desenvolvimento requisitos que ndo fazianepde sua bagagem. E esse
processo é continuo e dinamico. N&o cessa hunt@y aer que eles se isolem. Entéo,
como poderia um produtor de radieb criar uma programacao para a emissora sem
considerar tudo isso?

Uma idéia vai suplantando idéias anteriores, apamao conceitos, despertando
para outras realidades e contribuindo para ad#ma daquilo que vai predominar no
conteudo do discurso. A renovacao desse contegdastante, a medida que a selecdo
e a navegacado vao acontecendo no mundo virtual eutss experiéncias se
desenrolando paralelamente no mundo fisico. Ngmatschamar este Gltimo de mundo
real, pois o virtual ndo Ihe serve como posicats pmbos sdo mundos reais, porém de
concepcOes e organicidade diferentes. Segundo LENOS, p.229) virtual vem do
latim virtualis, devirtus, definindo-se como for¢ca ou poténcia (...) O aléo se opde
ao real, mas ao atual, onde a virtualidade e adlidéde s&o dois modos de ser
diferentes.”

Pierre Levy diz que “ [... ] o ciberespaco permde mesmo tempo a
reciprocidade na comunicacdo e a partilha de untegtm Trata-se de comunicacéo
conforme um dispositivo ‘todos para todos" (200@ntracapa). Esse pensamento, de
certa forma remete a uma idéia presente na Teoriadio do ensaista aleméo Bertolt
Brecht, que via no radio potencial para desenvaiwea comunicacdo de fato interativa
e participativa, o que mais tarde a pesquisadoaasilbira Gisela Ortriwano (1998)

chamou de comunicacao nio de dupla direcéo
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As caracteristicas de veiculo mais popular, radioganheiro, 0 meio que chega
a todos os lugares, o que transmite as informag@etempo real, sdo expressdes que
ganharam forca na literatura especifica da aresa,gwa precisam ser repensadas porque
nao sdo mais suficientes diante do momento qé&lio vive hoje. Ele pode ter todas
essas caracteristicas, mas ganhou outras. Por exeanjuéia do radio que esta em
todos os lugares pode servir ou ndo para caraatesina emissora de radio neeh
Primeiro, porque a rede ainda ndo esta disponivetoglos os lugares do pais. Em
alguns locais da fronteira-norte, como em Rondbépi@, exemplo, ndo ha espaco
urbano num raio de 100 a 200 km da linha de fromtétor outro lado, o radio pela
internet tem condi¢des de chegar a muitos outigerés do planeta em que no formato
tradicional ndo tem. Mas pelas novas tecnologiaa emissora pode ser ouvida em
qualquer lugar do mundo, basta estar disponivel.

A comunicacao do radio viaebndo tem fronteiras, embora apresente limites
tecnologicos. N&o ter fronteiras pode significarirabspaco para a manifestacdo de
diferentes identidades, pois além de estar integ@duima rede, contribui para o
processo de ampliacdo e solidificacdo das frorsteirdturais, sai de um campo de
dominio que é mais regional para integrar-se aagespla globalizacdo. Conforme
Canclini (2003, p.50) “a multiculturalidade € també&ma maneira de integrar-se a
globalizacdo. Somos produtores e consumidores culilirais da globalizacdo” e o
radio nawelhh mesmo que nao tenha a intencdo primeira de ipanrtida acumulacéo
multicultural do capital, acaba ocupando nichosn@ycado mundialDesse ponto de
vista, como pensar a questéo da identidade culppwalexemplo, em um meio, como a
internet, que n&o pode ser convencionado como?ocal

O local na rede € o lugar ndo de onde se fala,deequem se fala. O local tem
relacdo com um espaco relativamente novo: o cipages o0 espaco criado
virtualmente. Concreto, porque tem um endereco,abasgato na sua forma invisivel e
irrepresentavel. Esse espaco € de uma naturezeafdédorartificialmente, mas propicia
relacdes naturais de comunicacdo. Ele tem suaipripguagem e segue uma logica
gue néo pode ser avaliada pelos moldes comunsedsegia l6gico.

A dindmica daweb é de dominio publico e significa termos a dispisigm
novo espacgo publico que pode ser utilizado poroyeal cidaddo, desde que esteja
proximo dele e aprenda a manusea-lo. A partir destmento, este cidaddo passa a

transitar dentro dos cédigos que o identificam camocidaddo interplanetario e sua



Intercom — Sociedade Brasileira de Estudos Inteplisares da Comunicagéo
VIII Congresso Brasileiro de Ciéncias da Comunica@®egido Sul — Passo Fundo — RS

identidade ndo é mais individual. Ele € um multiwidcomo indica Massimo Canevacci
(2006).

O multividuo, de Canevacci, transita com flexilali¢ e leveza por outras
culturas. Ele é multicultural e ndo tem apenas udemtidade, mas identidades
multiplas. O mdltiplo indica muitos. Indica divettade, pluralidade. E para este cidad&o
que a radio naveb fala. Para um cidaddo que é capaz de ler e aasidiferentes
codigos, compreendendo-0s, sem necessariamengr gaas convicgdes ou raizes. Ele
consegue distinguir as diferencas e conviver comas,emesmo sem aceita-las,
respeitando-as dentro do principio da alteridade.

Porém, o multividuo que freqlenta este espaco guibldo € perfeito na sua
constituicdo e forma, pois pode esconder-se, eage®, criar identidades nao
verdadeiras e utilizar este espaco até de formammaicionada. O multividuo pode ser
silencioso, estar no ciberespaco sem manter reldiggta com outros multividuos,
conhecer suas histérias, escrever sobre coisas,dgtessoas, ser conhecido, ou tornar-
se celebridade sem dirigir a palavra a ninguém offsgemente. Pode continuar
andnimo, aparentemente sem identidade, mas sdgtelde habitar esse espaco estara
estabelecendo de uma ou outra forma relacdo corasoatilturas. O espaco eaeb
permite a interculturalidade quando o multividuddeaberto para descobrir as
potencialidades deste espaco, quando interage s@utios.

Conforme Levy (2000, p. 202) “o poder e a identeldé um grupo dependem
mais da qualidade e da intensidade de sua conex@&go mesmo do que da sua
resisténcia em comunicar-se com 0 seu meio”. Edeipdo ciberespaco é um poder
diferente do poder hierarquico, burocrético ouitmial. Levy (2000, p. 205) diz que “
€ um poder nascido da capacidade de aprenderraldd¢hiar de maneira cooperativa.”
O autor (2000, p. 200) refere-se ao espaco préabooo mais importante do que um
espaco fisico e geografico objetivo e imutavel ne diz respeito a compreensdo dos
fenbmenos culturais e sociais. Entender a nocdoesfgmco pratico no mundo
contemporaneo significa estabelecer uma relacée dessmo espaco com o passado
dele e com as mutacgdes histéricas e tecnologicasreates. Ou seja, a distancia entre
Uruguaiana na fronteira-oeste do Rio Grande deSufronteira de Portugal e Espanha
ndo é mais a mesma que no inicio do século XX. Rgsenvolvimento das
comunicacdes, 0 espacgo pratico € um e o fisicorgiéog outro. Se € certo que essas
distancias diminuiram, por outro lado, aumentaramp@ximidades cognitivas e

afetivas conforme expressao de Levy (2000, p. 201), edr@macOes, 0S povos e as
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culturas. E o ciberespaco € um local privilegiadarap essas interconexdes
desterritorializadas. Cabe refletir sobre a fooomo nos posicionamos em relagao a
este espaco. Somos passivos, interativos, emancgsmdu dependentes?

O ciberespaco tem lugar também para as midiasiwadis, mas a partir do
momento em que entram nele, tém novas caractagstfadio, TV, jornal ou revista
recebem novo revestimento e tessitura e alcancaéma fauma: aquela que privilegia a
comunicacao todos para todos e prevé interacd@eb®a aqui pensar em como o radio
se comporta navely por exemplo, e ampliar o raciocinio que vinhanfexendo
anteriormente. Primeiro, a radio pode existir apemawehl web radio, net radio ou
radios virtuais. A radio pode coexistir no espaeogyafico territorial e virtual: radion
line. A radio pode manter apenas uma pagina, um siteildgdcao e nele incluir
audios de sua programacéo e fot@slio off line (Trigo-de-Souza, 2004, p.2). A radio
pode coabitar esses dois espacos, ter uma pagindater imagem, isto é, aquilo que
esta acontecendo no estudio esta sendo transipdidama cameram um determinado
endereco eletrdnico de modo concomitante: € o @mhoimagem. A radio na internet
pode ser privada e independente, criada por unogiagpessoas ou por um individuo.
Pode ser ainda apenas um canal de audio, utiladportais na rede que possibilitam
0 acesso a Varios canais de musica com estiloseniés, porém, quase sempre sem
apresentacdo de vinhetas e demais fatores quetar&@am esteticamente uma
programacao de radio (Junior, 2003, p.2).

A radio nawebnéo exige concessao legal para funcionar. Odalirde divulgar
musica, informacédo ou até mesmo imagem séo de.thidsse contexto, os saberes e as
informacdes circulam de modo livre e dindmico. Enm@pio, qualquer informacao
pode ser verdadeira ou falsa. Os usuarios deste@gor meio de suas interconexdes €
que vao determinar o peso e fazer essa criticappopito, a maior critica em relacéo
ao ciberespaco é quanto a autenticidade das inf@esa mesmo nas matérias
assinadas. Entretanto, se olharmos a midia tradicitambém se corre o risco de tomar
como verdadeiro algo que é apenas a verdade offriadluto de um monopdlio. O
olhar critico sobre a informacdo que consumimosé&ssario em qualquer espaco
midiatico, seja fisico ou virtual.

O territério planetario € infinito e estd sempreetpansdo. O numero de radios
no espectro € finito, mas me&eh ndo. O controle nas radios Wabé menos rigoroso,
enquanto as tradicionais s6 podem funcionar sobessdo. A linguagem do radio na

internet mistura a linguagem do radio tradiciorahca do espaco virtual, pois mantém
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parte dos signos presentes na radio tradicionaldieioaa outros proprios do
ciberespaco, como a possibilidade de armazenareentmoria, interagdo pohatsde
discusséo, pesquisa e opinido por meio de votalgidm@ca, depoimentos nsite
comentarios.

Existe também uma relacdo de tempo de escutanliéerpois vocé tanto pode
estar ouvindo a programacgdo que esta no ar naquaieento, quanto pode esquecer
tudo isso e procurar nos arquivos algo que jadaramas pode ser ouvido em qualquer
tempo. Obviamente isso representa alguns riscoa gaem é pesquisador desse
material, pois ha limites de capacidade de armazentd porque a memdria também
ocupa um espaco fisico dentro do espaco virtuah gar preservada. Portanto, o
programa que estava armazenado ontem pode naovestadisponivel hoje, se vocé
nao tiver o bom senso de guarda-lo antes em auger keguro para dispor sempre que
quiser. Mas esta € apenas uma barreira de ordeoldga.

Um outro aspecto importante que merece ser destacaple o radio naeb
pode ser representado por um conjunto organizadeniesoras que estao disponiveis
para acesso em um site especializado. Mas a emigsde permanecer quase andénima,
se nao se render a légica do suporte, ou sejard&Baexiste e ndo comunicar isso para
a rede dificilmente ela serd acessada. No cibegespacé precisa comunicar que esté
ali para poder se interrelacionar e fazer funci@angrande teia que sustenta o virtual: a
conexao pela interconexao.

Como a questdo do local geografico ndo existe pare@missoras que estao
somente naweh elas tém autonomia para ousarem e transcendeggnito ague
normalmente se chamaria de raizes culturais. Gcguogtitui sua programacéo néo sao
mesclas decorrentes daquilo que circula no espatoaly mas os reflexos das
proximidades cognitivas e afetivas que se estabmleentre os ouvinteweb e 0s
produtores culturais da emissavah Quanto maior for essa troca e proximidade, mais
definido serd o conteldo da programacgdo dessasaass que certamente vao refletir

as vivéncias, experiéncias, gostos, desejos eg#es de seus usuariosmasgtividuos

Um olhar sobre emissoras FM de fronteira naveb

As emissoras da rede podem representar diversagapraculturais que
identifiquem um determinado grupo de pessoas, Wg&o em particular, ou serem,
portanto, de tal maneira abertas ao conjunto deezlos que circulam nesse meio. Mas

como o ciberespaco ndo tem forma, dificimente pemes nelas representar a
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totalidade da sociedade que ele abarca. A amplieudemultiplicidade desse espaco
total ndo ha como representar, mas se pode, todandantrar em cada emissavab
uma representacao de determinadas praticas caltiMas o que determina esse recorte
e o0 que fundamenta essas praticas?

Consideremos, de um lado, o radio tradicional FMdeo percebemos que
circulam uma série de mensagens extraidas de aidade que é o espaco fisico onde
esta localizada a emissora de radio. De outro, m&sma emissora que, pode ser
acessada também pela internet. Seus ouvintes satal e localizam-se em espacgos
diferentes e certamente mantém expectativas ddieas em relacdo a emissora. O
ouvinte daweb costuma interagir por meio de e-maihat recados no site ou MSN e
obtém um retorno imediato de sua participacdo. Winte de FM, geralmente,
enguanto ouve radio, esta ocupado com outras atiggle sua participacao néo se da de
forma tdo intensa quanto o outro. Entretanto, as dgoerem ouvir na radio algo que
tenha afinidade com eles, seja a lingua, a miaiceematicas abordadas nos programas
ou as noticias sobre coisas que sdo de seu irgeEesgeste aspecto ha uma questao
muito interessante: a maioria dos ouvintege sintonizam a radio na internet sao
ouvintes locais que ouviriam a mesma radio se slwesse apenas no dial. Pelos
depoimentos dos produtores e apresentadores dgsapras que interagem com eles
por meio da internet, uma pequena porcentagem d&ramia € representada por
ouvintes de regifes mais distantes ou de fora & Bao geralmente pessoas que tém
algum tipo de vinculo com a regido onde esta Ipadh a FM que esta meeh A escuta
€ uma forma de manterem-se informados e ligadoseteagspaco geogréfico.

O que chama atencéo, no caso das duas emisso&sanlas — a Amambay
FM(www.amambayfm.colp de Pedro Juan Caballero (Paraguai) — Ponta Pora
(MS/Brasil) e a RCC FMvfww.rccfm.com.by , de Santana do Livramento (RS/Brasil)

- Rivera (Uruguai) é o fato que a emissora FM pdey de acordo com o0s

apresentadores-produtores entrevistados, € maisespaco disponibilizado para o
ouvinte. O apresentador do prograBam dig Marcio Santos, um brasileiro de Ponta-
Pord que faz programa todas as manhas na Amambapo-Maraguai, e Danubio
Barcelos, apresentador do progradoanal da Manhd na RCC FM, de Livramento,
ressaltam que a web funciona como uma espécierdeseomplementar que a radio
presta para seus ouvintes.

Danubio exemplifica que pessoas em todo 0 mundugipalmente santanenses

mandam e-mail e ouvem a radio com uma qualidade a@nfosse local e isso é muito
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gratificante. Ele conta que a interacdo com o davior meio de e-mail na RCC FM é
registrada em urink exclusivo para isso, onde 0s ouvintes colocanaapiniao sobre

a radio, inclusive atribuindo notas a programag&apresentador ressalta que recebe e-
mails de diversos lugares do mundo fazendo ref@&@cprogramacao e que para uma
radio como a RCC, que tem apenas um quilowatt t&np@a - o maximo que atinge é
um raio de cem quildmetros em torno de Santanaidtarhento - avebé um ganho,
pois amplia essa audiéncia.

Quanto as praticas culturais, Danubio acreditaagiuigyuagem propria da regido
da fronteira, o sotaque diferente e o portunhdcesinraizados nos apresentadores e
eles levam isso para a programacao das emissoeggairelmente, bem como as
informacdes de carater rural, proprias da regia@atgana de Livramento, sdo as que
mais interessam ao ouvinte. Mas a grande preocopac@om a musica de boa
gualidade, evidenciando estilos como o pop rocka@onal e o internacional, mas de
formalight. “A emissora ainda toca em alguns horarios ocestiltivista e gauchesco,
proprio da regido”, frisa Danubio.

Apesar disso, Danubio ndo vé na RCC o estilo Ideal outras emissoras da
fronteira. E por isso acha que a emissora ndodentidade local. Mesmo assim, afirma
gue o program&himarreandg sé de musica nativista, €donversa de fim de tardde
entrevistas e bate-papoessaltam somente os aspectos locais do municipi@a e
fronteira. Diz que dChimarreando por exemplo, € um “programa auténtico, o Unico
que fala das coisas de Livramento”. E nesta mesraga declara que “no jornalismo
as noticias locais sao prioridade, embora hajanamdg nimero de noticias retiradas da
internet”.

Marcio Santos, radialista da emissora de fronteaiaaguaia, acha que precisa
trabalhar com a noticia generalizada, ndo sé dearfpara os brasileiros. Acredita que
o produtor deve pensar nos dois paises que fazsmeiira, no caso, Paraguai e Brasil.
Diz que “o importante é buscar sempre informaddeais”, isto €, que seja sobre e/ou
de Pedro Juan Caballero e Ponta Pord. O radibliatdleiro afirma que “a questao das
praticas culturais aparece na programacao pelasasigue identificam os dois paises,
assim como as informacgoes culturais sobre as ddades”. Ele acredita que mesmo as
noticias, quando se voltam para o interesse damdaade sdo uma forma de abordar a
cultura, as coisas que identificam a fronteira. feksalta que “radio ndo é s6 musica e

tem um importante papel na questdo cultural”. $dbenta que no caso das duas
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cidades, apesar de serem em paises diferentesssapr uma identidade comum, pelos
costumes, pela culinaria e pela masica.

A internet € uma aliada de Marcio Santos, ndo sdococanal de transmisséo,
mas como fonte para as informacg6es. Depois da dueaambay FM entrou na rede ha
guatro anos recebe contatos de ouvintes da Inglatipéao, Bélgica, Portugal. Ele diz
gue “antes, nao tinha idéia de quantas pessoasladronteira estdo nesses paises. Mas
guando entram em contato com a gente, dizem qgée e&tando a saudade da cidade e
dos familiares através do radio e isso nos deikaf& acrescenta: “com o radio na
webtemos mais uma arma na méo.”

O radialista da Amambay FM acha que o ouvinte daévde um outro patamar,
um ouvinte “mais qualificado”. Ele diz preocuparis@ito com este aspecto porque
acredita que esse ouvinte quer algo mais, poistf@re internet. “Quer algo diferente
do que ele ja tem acesso”.

As radios FM das fronteiras analisadas mantém anagsogramacao tanto no
canal FM quanto na rede. A radio € a mesma em sigiertes diferentes. E o0s
comunicadores que ouvimos estdo cientes desta®itua embora tenham nocdo de
gue comunicam para um outro publico, ndo inseremifinacdes significativas na sua
rotina de trabalho, tendo em vista esse ouwirgh Para eles, este outro espago que se
abre é apenas um complemento, uma ampliacdo dooeppaitivo, ou seja, do radio
FM que esta no dial. Nao é que haja uma descoasiiieicom o ouvinte da internet, ao
contrério, os comunicadores se relacionam com elet&m um feedback imediato por
meio dos canais de interag&o.

O que percebemos nas radios de fronteira é que afal nao fazem
investimentos em recursos humanos ou materiaisdigpanibilizar uma programacao
diferenciada ou segmentada, tendo em vista esse puddico. A conexdo com esse
publico se mantém justamente pela afinidade dd,lgc&ue o multividuo ou cidadao
do mundo ouve a radio FM de fronteira pela interpetque esta longe da cidade de
origem ou de seus familiares. Ouvir a radio pela @e&ma forma de se manter proximo

de sua cultura de raiz ou das pessoas com astgoaiacos afetivos.

Consideracoes finais
Nas emissoras FM estudadas, localizadas na faixa@wkeira, o que se verifica
€ a manifestacdo dos elementos provenientes deirédcultural da fronteira, a que

nos referimos anteriormente. O radio reproduz esmascas por meio de sua
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programacdao, difundindo em todo o territério de alance aquilo que constitui as
praticas culturais do espaco fisico em que es#ids Quando isto se propaga também
pelaweh atinge um outro patamar, para o qual ndo prapata diferenciado.

A musica, no radio FM € um elemento importante dintidade cultural dos
povos de fronteira. E essa musica é ouvida indigstiente na zona urbana e rural e
agora, com a web, em qualquer parte do mundo. Anmgwogramacao pode estar
sendo sintonizada de modo concomitante numa fazgmadmdo em Livramento ou no
centro de Nova lorque. Na programacdo das emisdevasha preponderancia da
musica sobre a noticia. Esta hegemonia pode sadalhdo como a possibilidade de
penetracdo de elementos puramente ideolégicoscoms uma instancia cultural que
reproduz as relagcdes vigentes naquela sociedafbernda esponténea, atendendo a uma
expectativa das camadas consumidoras. Assim, @ eatlibelece um vinculo com essas
camadas atraves de um produto cultural que asfideet E essa identificacdo, no caso
desse estudo, ndo se da apenas do lado uruguasigua® ou brasileiro, pois as
muasicas em espanhol sdo muito bem aceitas no B@ssim como as musicas
brasileiras constituem uma porcentagem signifieatta programacédo das emissoras
FM uruguaias e paraguaias. A radio sintetiza umersidade de significados e
discursos heterogéneos, 0 que determina a sudgnabureza.

Pelo radio a problematica e as praticas culturassaais da fronteira vao se
desnudando. Olhar a fronteira sobre esta perspeétiwum passo importante para
construir sua identidade, que néo se estabelecaspelas relacdes comerciais, mas
por um conjunto de elementos presentes na hist@iaultura e na memoaria da regiao e
que estdo representados, de algum modo, pela pragé@ das emissoras FM de
fronteira. E quando pensamos que isto esta displona/grande rede mundial, amplia-
se a possibilidade de um conhecimento maior sateeregidao, normalmente esquecida.
Essas relagGes aproximam os povos e diminuemergiigas.

Pelo radio FM de fronteira naely muitas praticas culturais e idéias atingem
diversos territorios e espacos marcados por caesctiferenciados no que diz respeito
a cultura e a realidade. Como estas diferencasvisieeis e ha também muitas
semelhancas, o radio funciona como elemento idesdibr dessas variaveis e
articulador de um processo em que se dao as repmedes das praticas socioculturais
da fronteira.

O carater do radio de fronteira wab ganha uma outra dimensdo na atualidade,

pois o local e o global se mesclam num espectiandas e num endereco eletronico. A
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identidade desses espacos se sustenta pelo sdeedera série de situagfes e préticas
quotidianas que sado caracteristicas das relacO¢sbetidas na sociedade
contemporanea em que interagimos pelas novas tegasl A0 mesmo tempo em que
este radio precisa tratar dos fatos dentro de urtexto de nacédo, necessita desdobrar-
se para dar conta de uma nova realidade. Comodeaomunicagéo, lhe cabe cumprir
sua funcdo dentro de um espaco fisico e de um @spdagal que ndo diz respeito
apenas ao seu pais, ou cidade, mas ao mundo.

Isto leva a supor pelo radio uma reorganizacaoidasas no espaco, dentro de
sua condicdo de recriar e renovar a informacaousaetp as diferentes situacdes sem
perder em significado. Canclini (1997, p. 262) refee ao fato de que “as tecnologias
comunicativas (...) ndo substituem as tradicbes massificam homogeneamente, mas
transformam as condicbes de obtencédo e renovac&altkr e da sensibilidade”. O
autor afirma ainda que essas tecnologias “propdetmo® vinculos da cultura com o
territério, do local com o internacional, outrosdigps de identificacdo das
experiéncias, de decifracdo de seus significado®aos de compartilha-los”. O radio
FM de fronteira navebinterage com a fronteira e os cidaddos do mureftete seus
comportamentos e articula relacbes e préticas raigtuEle €, portanto, pela sua
programacao, um espaco para multiplas identidadasais.
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